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LISTINO PREZZI A B C D F F

Pricelist 28/03-27/04 | 27/04-25/05 | 25/05 - 22/06 | 22/06 - 27/07
Preisliste 14/09-03/11 | 07/09-14/09 | 31/08 -07/09 | 17/08-31/08

Persone incluse. Animale domestico escluso.
CASA M OB”.E Mobil Home | Persons included. Pet not includt:.d.Pefsonen inbergriffen. Haustier nicht inbegriffen.
Froo B o 2 | €6000 | €7500 | €9000 | €11500 | €12500 | €5500
P IAZZOLA Pitch Sfﬁ’”pl'atz E::‘;:s::d;‘:ei:‘;::;‘iﬂ;ﬁ‘;g::ﬁ; und Haustiernichtinbegriﬁgn.
$aim €900 | €150 | €180 | €000 | €250 | €1200

g‘g‘ﬁ? €12,00 | €1300 | €1500 | €1900 | €2200 | €110

‘\mminuﬁ‘gg%ﬁ €1000 | €1200 | €140 | €100 | €100 | €300

PIAZZOLA DISABITATA ' |
Unhabited Pitch / Unbewohnter Stellplatz €200 f € 30f00 | €3500

(%
W

(Y

27/07 -17/08 | 06/11 - 27/03

e /4
ADULTI
Adults / Erwachsene €6’50 i €7’50 : €9’00
_ I Se———
SENIORES oltre 65 anni

€8,00

over 65 years old / iiber 65 Jahre
Cad R TS

BAMBINI 0 - 2 anni |
Children0-2 ears_f Kinder 0 - 2 Jahre

€550 | €650 |

Gratis
BAMBINI 3 - 6 anni

Children 3 - 6 years / Kinder 3 - 6 Jahre €450 €50 €6,50 €750 €900 €400
BAMBINI7 - 12 anni

eso0 | €600 | ezso | esso | eo0 | 450

€300 § €350 | €400 €450 | €500 | €1,00

WEEKEND INVERNO Da venerdi ore 14:00 a domenica ore 18:00 piazzola fino a 2 persone ed 1 animale domestico compresi.
Il mancato arrivo entro le 21:00 del venerdi comporta la decadenza dalla promozione

WINTER WEEKEND From Friday 2 p.m. to Sunday 6 p.m. Pitch for up to 2 persons and 1 pet included.

Failure to arrive by 9 p.m. on Friday will result in forfeiture of the promotion.

Von Freitag 14:00 Uhr bis Sonntag 18:00 Uhr Stellplatz fiir bis zu 2 Personen und 1 Haustier inklusive.
Bei Nichtanreise bis 21:00 Uhr am Freitag verfallt das Angebot.

WINTERWOCHENENDE

PREZZI IN EURO PER NOTTE, IVA INCLUSA, IMPOSTA DI SOGGIORNO ESCLUSA - PRICES IN EURO PER NIGHT,
VAT INCLUDED, CITY TAX NOT INCLUDED - PREISE IN EURO PRO NACHT, MWST. INKLUSIV, KURTAXE NICHT INBEGRIFFEN



SERVIZI AGGIUNTIVI = ADDITIONAL SERVICES ~ EXTRALEISTUNGEN

associati alla prenotazione  associated with abooking  imZusammenhang mit der Reservierung

PERIODI / PERIOD / PERIODE A B C D E F

SECONDA AUTO
Additional Car / Zustzliches Kfz €9,00 €1000 €11,00 €1300 ~ €1500 €500

POSTO SPIAGGIA FILA1 €400 €450 €5,00 €6,00

Beach Service Row 1/ Strandplatz Reihe 1

POSTO SPIAGGIA FILA 2
Beach Service Row 2 / Strandplatz Reihe 2

POSTO SPIAGGIA FILA3e4
Beach Service Row 3 and 4/ Strandplatz Reihe 3 und 4

€3,50 €4,00 €4,50 €5,00

€3,00 €350 €4,00 €4,50

PARKING People and pets included ! L
PARKPLATZ Personen und Haustier inklusive |
PIAZZOLA CAMPER ©

fino a4p.ersone ed un animale domestico inclusi €10,00 €12,00 €10,00

Pitch, up to 4 people and one pet included
Stellplatz filr bis zu 4 Personen und ein Haustier inklusive

POSTO SPIAGGIA FILA DALLA 5
Beach Service From Row 5 / Strandplatz Ab Reihe 5 €2,00 €250 €3,00 €4,00
POSTO SPIAGGIA BAUBEACH '
Beach Service BAU BEACH / Strandplatz BAU BEACH €3,00 €350 €4,00 €5,00
OFFERTA PISCINA 2
Swimming pool Offer / Pool Angebot €1,00 €2,00 €200 €3,00
-
. SERVIZI GIORNALIERI DAILY SERVICES TAGLICHE DIENSTE
non associati alla prenotazione not associated with the booking, which die nicht mit der Buchung verbunden sind
acquistiabili giornalmente can also be purchased on a daily basis und die auch von Dritten, die nicht ibernachten,
anche da parte di terzi non pernottanti by third parties not staying overnight auf Tageshasis erworben werden konnen
POSTO SPIAGGIA FILA1
Beach Service Row 1/ Strandplatz Reihe 1 €11,00 €12,00 €12,00 €13,00
POSTO SPIAGGIA FILA 2
Beach Service Row 2 / Strandplatz Reihe 2 €10,00 €11,00 €11,00 €12,00
— . gl ~=%
POSTO SPIAGGIA FILA3e4 ] -
" Beach Ser\nce How3and 4!Strandp|atz Reihe 3und 4 l €8,00 €9,00 (] €900 | € 10'00 . i
. - T AT - = (TGS R W ¢ e .
POSTO SPIAGGIA FILﬂ DALLR 5 " 1 i . -
. Beach Serwce From Row 5/ Strandplatz Ab Reihe 55 €7.00 . €800 €8,00 € 9 00 4 A
- ST .mnfh e S L~ - S - S Tl
POSTO SPIAGGIA BAU BEACH * | ' I !
_a Beach Service BAU BEACH / Strandplatz BAU BEACH o €4,00 ‘ €500 €500 € 6’00 ﬁ-‘
! A, W g— R & e T B i T T T AT ’ v
OFFERTA PISCINA # " . 1 Y.
Sw|mm|ng pool Offer / Pool Angebot'l 4 €200 ' €300 | €300 I €500 r.
T T s Ry — T o s ot T | FRLET e iaramiN -
OFFERTE SPECIALI ASSOCIAZIONI - CLUB SPECIAL OFFER - CLUB SPEZIALANGEBOT -
ERYTwETTT R et - T e . P o! - Ak ;1 L3 - -
3 ) "POSTOAUTO || i ' T B i J 8
Persone e animale domestico inclusi €500 €6,00 : €5,00

14213 14 Tariffa condizionata alla Convenzions annuale da stipulers con un Ente terzo; da controllare nef st intermet s in vigore & e relative candizioni. Fare subject fo annued agreement to be stinulated with a third party organisation;

to he checked on the website if n force and the relevant conditions. Tarif vorbehaltich einer i3hrich zu treffanden Vereinbarung mit einer Drittonganisation; auf der Website zu tberprifen, ob e in Kraftist und welche Badingungen gelten.
56 Tariffa per associazioni aderenti a convenzioni in occasione di manifestazioni sportive o eventi orgenizzati dal Comune di Caorle riservata ai sof associat). Fare for associations adhering to conventions during sporting events or

events organised by the Municipality of Caorle {reserved for members only). Tarif i Verelng, die tch bel Sportveranstaltungen oder von der Gemeinde Caorie organicierten Veranstaltungen an Konventionen halten (nur fir Mitglieder.

LW g 6y



IL SOGGIORNO

SENZA PRENOTAZIONE
CHECK IN e CHECK OUT

PIAZZOLE
Arrivo dalle ore 07:00 alle ore 23:00
Partenza entro ore 11:00

L'arrivo & possibile ogni giorno della
settimana. Il soggiorno minimo &

di una notte. La piazzola sara
assegnata dal personale del

campeggio in base alla disponibilita.

CON PRENOTAZIONE
CHECK IN e CHECK OUT

PIAZZOLE
Arrivo dalle ore 15:00 alle ore 23:00
Partenza entro ore 11:00

THE STAY

WITHOUT RESERVATION
CHECK IN and CHECK OUT

PITCHES
Check in from 07:00 a.m. to 11:00 p.m.
Check out before 11:00 a.m.

Arrival is possible any day of the week.

The minimum stay is one night.
The pitch will be assigned by the
campsite staff based on availability.

WITH RESERVATION
CHECK IN and CHECK OUT
PITCHES

Check in from 03:00 p.m. to 11:00 p.m.

Check out before 11:00 a.m.

DER AUFENTHALT

OHNE RESERVIERUNG
CHECK IN und CHECK OUT

STELLPLATZE
Check-in nach 07:00 Uhr vor 23:00 Uhr
Check-out vor 11:00 Uhr

Die Anreise ist an jedem Wochentag
mdglich. Der Mindestaufenthalt
betragt eine Nacht. Der Stellplatz
wird vom Campingpersonal je nach
Verfligbarkeit vergeben.

MIT RESERVIERUNG

CHECK IN und CHECK OUT

STELLPLATZE -
Check-in nach 15:00 Uhr vor 23:00 Uhr
Check-out vor 11:00 Uhr

CASEMOBILI MOBIL HOME MOBIL HOME J
" Arrivo dalle ore 16:00 alle ore 23:00 4 Check in after 04:00 p.m. to 11:00 p.m. |« Check-in nach 16:00 Uhr vor 23:00Uhr |
Partenza entro ore 10:00 Check out before 10:00 a.m. ﬁCheck out vor 10:00 Uhr |
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INFORMAZIONI . INFORMATION INFORMATIONEN ri
#&lﬂmﬁ e T STl il - =
ORARIO CASSA | CASHDESK HOURS KASSEZEITEN -
™ 08:00- 12:00/ 15:00 - 19:00 # 0800- 1200/ 15:00- 1900 & 08:00- 12:00/ 15:00- 19:00

ORARIO DEL SILENZIO | SILENCE PERIOD | RUHEZEITEN i
13:00 - 15:00/ 23:00 - 07:00 13.00- 15.00/ 23.00- 07.00 £ 13:00- 15:00 Uhr / 23:00 - 700 Uhr .

L

Wahrend der Ruhezeiten diirfen die Géste
\+ nicht mit dem Auto fahren und die offentliche ©

Durante l'orario del silenzio é vietata :C During the siesta time guests are not
' la circolazione dei veicoli a motore  allowed to circulate by motor vehicles
nonche il disturbo della quiete. Salvo ' and disturb the public quiet. Unless ' Ruhe storen. Sofern nichts anderes von der
diverse disposizioni della Direzione. otherwise stipulated by Management Geschaﬂsleltung angeordnet wurde,

- L bt
Eventuali modifiche, correzioni o aggiornamenti del listino saranno riporlatl sul sito camplngcaorle it e avranno
efficacia dal momento della loro pubblicazione / Modification, correction or updates to the price list will be reported on the site
campingcaorle.it and will be valid on the date of their publlcatlon / Anderungen, Korrekturen oderAktuahSIerun?en der Preisliste
werden auf der Website campingcaorle.it bekannt gegeben und sind ab dem Datum ihrer Veréffentlichung giiltig

800
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CampingCaorleSantaMargherita

CONDIZIONI GENERALI DI PRENOTAZIONI E DISDETTE

Durante il periodo dal 1 gennaio al 15 maggio, e durante il periodo dal 15 settembre al 31 dicembre potranno essere
accettate prenotazioni con minimo di 2 notti; durante il periodo dal 15 maggio al 15 settembre potranno essere accettate prenotazioni
con un minimo di 7 notti, con arrivo e partenza di sabato. Per cancellazioni delle prenotazioni dal periodo 15 maggio al 15 settembre
non & previsto alcun rimborso per chi rinuncia alla prenotazione nei 30 giorni precedenti I'inizio del soggiorno, o in caso di mancato
arrivo. In caso di rinuncia rispettando i termini previsti sara rimborsata la caparra versata trattenendo euro 25,00 a titolo di penale.
Nel periodo dal 16 settembre al 14 maggio non & previsto alcun rimborso per chi rinuncia alla prenotazione nei 5 giorni precedenti
I'inizio del soggiorno, o in caso di mancato arrivo. In caso di rinuncia rispettando i termini previsti sara rimborsata la caparra versata
trattenendo euro 25,00 a titolo di penale.

Al momento della prenotazione viene richiesta una caparra pari al 30% del canone di locazione e comunque non inferiore ad €
100,00. Il rimanente 70% del canone deve essere pagato entro 24 ore dal giorno dell'arrivo in campeggio formalizzato con il check
in. |l pagamento del soggiorno per le piazzole non prenotate, deve essere effettuato sempre entro 24 ore dal giorno del check in.
Eventuali costi aggiuntivi legati a servizi extra richiesti dopo il check in potranno essere saldati al momento della partenza, ma i servizi
non potranno essere concessi se prima non & stata saldata la prenotazione come sopra indicato. | ritardi nell'arrivo devono essere
comunicati tempestivamente alla Direzione, e comunqgue, come per le partenze anticipate, comportano il pagamento dell'intero |
pelriodo prenotato. Eventuali ritardi di oltre 24 ore, non comunicati, comporteranno I'annullamento della prenotazione e |a trattenuta
della caparra.

BOOKING CONDITIONS AND CANCELLATIONS

During the period from 1 January to 15 May, and during the period from 15 September to 31 December, reservations can be accepted
with a minimum of 2 nights; during the period from 15 May to 15 September, reservations can be accepted with a minimum of 7 nights,
with arrival and departure on Saturday. For cancellations of bookings during the period from 15 May to 15 September, there is no
refund for cancellations within 30 days prior to the start of the stay, or in the event of non-arrival. In case of cancellation within the
deadline, the deposit will be refunded, retaining euro 25,00 as penalty. In the period from 16 September to 14 May, there is no refund
for those who cancel their booking within 5 days before the start of their stay, or in the event of non-arrival. In the event of cancellation
within the specified time limit, the deposit will be refunded minus a €25.00 cancellation fee.

A deposit of 30% of the rental charge, but not less than € 100.00, is required at the time of booking. The remaining 70% of the rent
must be paid within 24 hours from the day of arrival at the campsite formalised with the check in. The payment of the stay for unbo-
oked pitches must always be made within 24 hours from the day of check in. Any additional costs related to extra services requested
after check in can be settled upon departure, but services cannot be granted if the reservation has not been settled as stated above
first. Delays in arrival must be reported to the Management in good time, and in any case, as for early departures, shall entail anment
of the entire period booked. Any delays of more than 24 hours, not communicated, will result in the cancellation of the booking and
the retention of the deposit.

GESCHAFTSBEDINGUN-GEN RESERVIERUNGEN UND ABSAGEN

- Inder Zeit vom 1. Januar bis zum 15. Mai und vom 15. September bis zum 31. Dezember konnen Reservierungen mit einer Mindest-

dauer von 2 Nachten angenommen werden; in der Zeit vom 15. Mai bis zum 15. September kénnen Reservierungen mit einer Minde-

. stdauer von 7 Nachten angenommen werden, mit An- und Abreise am Samstag. Bei Stornierungen von Buchungen im Zeitraum vom

15. Mai bis zum 15. September erfolgt keine Rickerstattung bei Stornierungen innerhalb von 30 Tagen vor Beginn des Aufenthalts
oder bei Nichtanreise. Im Falle einer Stornierung innerhalb der Frist wird die Anzahlung zuriickerstattet, wobei 25,00 Euro als Strafe
einbehalten werden. In der Zeit vom 16. September bis zum 14. Mai wird bei einer Stornierung innerhalb von 5 Tagen vor Beginn
des Aufenthalts oder bei Nichtanreise keine Ruckerstattung gewéhrt. Bei einer Stornierung innerhalb der genannten Frist wird die
Anzahlung abzlglich einer Stornogebthr von 25,00 Euro zuriickerstattet.

Bei der Buchung ist eine Anzahlung von 30 % des Mietpreises, mindestens jedoch 100,00 €, zu leisten. Die restlichen 70 % des
Mietpreises miissen innerhalb von 24 Stunden ab dem Tag der Ankunft auf dem Campingplatz mit dem Check-in formell bezahlt wer-
den. Die Zahlung des Aufenthaltes fir nicht gebuchte Stellplatze muss immer innerhalb von 24 Stunden ab dem Tag des Check-ins
erfolgen. Eventuelle zuséatzliche Kosten fiir nach dem Check-in angeforderte Leistungen kdnnen bei der Abreise beglichen werden,
kénnen aber nicht gewahrt werden, wenn die Reservierung nicht wie oben angegeben beglichen wurde. Verspatungen bei der Ankunft
mussen der Direktion rechtzeitig mitgeteilt werden und haben in jedem Fall, wie bei vorzeitiger Abreise, die Bezahlung des gesamten
gebuchten Zeitraums zur Folge. Verspatungen von mehr als 24 Stunden, die nicht mitgeteilt werden, haben die Stornierung der Bu-
chung und die Einbehaltung der Anzahlung zur Folge.

Camping Caorle Santa Margherita A
Via Duca degli Abruzzi 10,

30021, Caorle, Venezia
0039 0421 81276
info@campingcaorle.it
campingcaorle.it g =

AZIENDA SPECIALE
DON MOSCHETTA

centro servii socio sanitari



